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Laidos informacija



Jei senesne sistemos versija naujovinote iki Sios ,,openSUSE Leap* laidos, ankstesniy laidos in-

formacijy ieSkokite ¢ia: http://en.opensuse.org/openSUSE:Release_Notes 4.

1 Diegimas

Sioje dalyje pateikiamos pastabos apie diegimg. Daugiau informacijos apie tai, kaip atnau-
jinti, rasite https://doc.opensuse.org/documentation/leap/startup/html/book.opensuse.startup/

part.basics.htmla.

1.1 Minimalios sistemos diegimas

Tam, kad nejsidiegty kai kurie dideli rekomenduojami paketai, minimalaus diegimo Sablonas
naudoja kita Sablona, kuris konfliktuoja su nenorimais paketais. Pastaraji paketa galite pasalinti

po diegimo; jis vadinasi patterns-openSUSE-minimal base-conflicts.

Atminkite, kad numatytuoju atveju minimalaus diegimo Sablonas neturi uzkardos. Jei jos reikia,
jdiekite SuSEfirewall2.

1.2 UEFI—Unifikuota iSpleCiama programinés aparatinés
jrangos sgsaja

Pries diegdami openSUSE | sistema, kuriai paleisti reikalinga UEFI (angl. ,Unified Extensible
Firmware Interface“), patikrinkite, ar jisy aparatinés jrangos gamintojas nepateiké programinés
aparatinés jrangos (angl. ,firmware“) atnaujinimy; jei pateikia — juos jdiekite pirmiausiai. Jei
Jiisy kompiuteryje jau idiegta Windows 8 sistema, tuomet jiisy sistemos paleidimui UEFI tikrai
reikia.

Papildomi paaiskinimai: UEFI programinéje aparatinéje jrangoje (,,firmware®) kai kuriais atvejais
gali biiti klaidy, kurios gali sutrikdyti sistema, bet tik tada, jei i UEFI atmintj jraSoma per daug
duomeny. Niekas neZino, kiek biity jau per daug. Norédama kaip galima sumazinti rizika, ope-
nSUSE jraso tik tiek, kiek reikia operacinei sistemai paleisti. Minimumas reiskia tai, kad UEFI
programiné jranga suZino apie openSUSE paleidyklés vieta. Standartiniame Linux branduolyje
iSjungta tiek savybé naudoti UEFI atmintj paleidimo informacijos laikymui, tiek 1iiZiy informa-
cijos laikymui (pstore). Vis dél to, jei yra atnaujinimy, patariama atnaujinti programine apa-

ratine jranga (,firmware“).
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1.3 UEFI, GPT ir MS-DOS skaidiniai

Su EFI/UEFI specifikacija ateina naujas skaidiniy tvarkymo stilius: GPT (GUID Partition Table).
Sioje naujoje schemoje jrenginiams ir skaidiniy tipams identifikuoti naudojami bendrieji unika-
las identifikatoriai (128 bity reikSmeés rodomos 32 SeSioliktainiais skaitmenimis).

Be to, UEFI specifikacija be kita ko leidzia senuosius MBR (MS-DOS) skaidinius. Linux palei-
dyklés (ELILO ar GRUB2) Siems seniems skaidiniams bando automatiskai sukurti GUID ir j juos
jraSyti programine aparatine jranga (angl. firmware). Toks GUID gali daZnai keistis, tad gali
biiti perrasyta programiné aparatiné jranga. PerraS§yma sudaro du atskiri Zingsniai: senojo jraso
pasalinimas ir naujojo jraso sukiirimas, kuris pakeicia senajj.

Siuolaikiné programiné aparatiné jranga stengiasi surinkti ,,$iuksles“ — itrintus jrasus ir i$lais-
vina seniesiems jraSams skirta vieta. Problemy kyla, kai klaidinga programiné jranga nesurenka
Siuksliy ir neiSlaisvina ty jrasy; dél to sistema gali nebepasileisti.

Sprendimas paprastas: nesklandumuy visiskai iSvengsite senaji MBR skaidinj konvertave i naujaji
GPT.

2 Sistemos naujovinimas

Cia pateikiamos pastabos apie sistemos atnaujinima. Daugiau informacijos apie tai, kaip atnau-
jinti, rasite https://doc.opensuse.org/documentation/leap/startup/html/book.opensuse.startup/

cha.update.osuse.html 2.

2.1 Tinklo sgsajy vardai

Atnaujindami nuotoline openSUSE 13.2 sistema, jsitikinkite, ar tinklo sasajy vardai yra teisingi.

openSUSE 13.2 naudojo nuspéjamus tinklo sasajy vardus (pavyzdZiui, enp5s0), o openSUSE
Leap 42.1 naudoja pastovius sasajy vardus (eth0). Todél, atnaujinus arba i§ naujo paleidus
sistema, sasajy vardai gali pasikeisti. Nuotoliné sistema gali tapti nebepasiekiama. Norédami
iSvengti sasajuy pervadinimo, prie$ paleisdami sistema i§ naujo, kiekvienai tinklo sasajai ivykdy-

kite jvykdykite komanda:

/usr/lib/udev/udev-generate-persistent-rule -v -c enp5s0 -n enp5s@ -o /etc/udev/

rules.d/70-persistent-net.rules

Vietoj enp5s0 raSykite savo tinklo sasajos varda.
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2.2 Btrfs: prarasta disko vieta po momentinés kopijos grazini-
Mo

By default, openSUSE 13.2 used a Btrfs partition layout that allowed for disk space to become
permanently occupied with stale, inaccessible contents after the first system rollback was exe-

cuted. This layout issue was fixed in openSUSE Leap 42.1. However, the fix can only be applied

to newly installed systems.

If you are upgrading from openSUSE 13.2, you cannot convert the file system to the new layout,

but you can reclaim the lost disk space.

0 Jspéjimas: Data Loss with Non-Standard Settings or No Rollbacks

The following procedure will only work properly on installations set up using the default

proposal created by the openSUSE 13.2 installer.
Additionally, you must have previously made a system rollback.

If you have set up your Btrfs file system with a non-standard configuration or have not

previously made a system rollback, executing the following procedure can incur data loss.

1. Programiskai prijunkite pradine rinkmeny sistema:
mount /dev/<SAKNINE RINKMENY SISTEMA> -o subvolid=5 /mnt
2. IS /mnt paSalinkite potomiui nepriklausanc¢ias rinkmenas:
find /mnt -xdev -delete
3. Vél programiskai atjunkite rinkmeny sistema:

umount /mnt
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3 Bendrybés

3.1 Uzdaro kodo saugyklos

Idiegus i kompiuteri, sistemoje neatviro kodo saugyklos iSjungtos.

Norédami jgalinti openSUSE-Leap-42.1-Non-0ss saugykla, naudokités YaST arba komandinés

eilutés zypper programéle:

zZypper mr -e repo-non-o0ss

4 Techniné informacija

4.1 Spausdinimo sistema: patobulinimai ir nesuderinami pa-
keitimai
CUPS versija naujovinta iki 1.7

Nauja CUPS versija pastebimai pasikeité nuo 1.5 versijos, tad gali tekti konfigiiracija Siek tiek

pakeisti rankiniu bidu.

¢ Spausdinimo uzduociy formatu tapo PDF, o anks¢iau buvo PS. Tad tradiciniams postskrip-
tiniams spausdintuvams nuo Siol irgi reikés filtro tvarkykliy.

Daugiau informacijos rasite https://en.opensuse.org/Concepts_printing 4.

® Pasikeité tinklo spausdintuvy aptikimo protokolas. Gimtasis protokolas tinklo spausdintu-
vy aptikimui dabar remiasi DNS paslauguy aptikimu (DNS-SD, t. y., per Avahi). Sengji ir

naujaji protokola galite susieti naudodami cups-browsed paslauga, kuria pateikia cups -

filters paketas. Tam, kad senieji klientai (jskaitant LibreOffice ir KDE) aptikty spaus-

dintuvus, reikia, kad vienu metu veikty ir cupsd, ir cups-browsed.

® Numatytoji IPP protokolo versija i§ 1.1 pakeista j 2.0. Senesni IPP serveriai, pvz., CUPS
1.3.x (naudojami, pvz., SUSE Linux Enteprise 11), atmes IPP 2.0 uzklausas pranesdami

apie Bad Request (blogos uzklausos) klaida (Zr. http://www.cups.org/str.php?L4231 7).
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Tokiu atveju turétuméte nurodyti, kad j senus serverius biity kreipiamasi naudojant biitent

senesnj IPP protokola pridedant /version=1.1:

® arba konfigiiracinéje rinkmenoje client.conf ties ServerName (pvz., ServerName

senesnis.serveris.pavyzdys.lt/version=1.1);

e arba CUPS SERVER aplinkos kintamojo reikSméje.

® arba prie serverio vardo reikSmés naudojant komandinés eilutés -h parinktj, pavyz-

dziui,
lpstat -h senesnis.serveris.pavyzdys.lt/version=1.1 -p

¢ Kai kurios spausdintuvy tvarkyklés ir sasajos i§ cups paketo perkeltos i cups-filters

paketa.

¢ Dalis Cupsd konfigiiracijos direktyvy i§ cupsd.conf perkelta i cups-files.conf
(Zr. http://www.cups.org/str.php?L4223 2 , CVE-2012-5519 ir https://bugzilla.opensuse.org/
show_bug.cgi?id=789566 < ).

e CUPS antrastés ir bandomieji puslapiai perkelti i§ cups paketo i cups-filters pake-

ta (Zr. http://www.cups.org/str.php?L41202 ir https://bugzilla.opensuse.org/show_bug.cgi?
id=735404 2).

5 |vairenybes

5.1 KDE ir prisijungimas per tinklg

Naudojant KDE prisijungimy tvarkytuve SDDM, gali nepavykti prisijungti daugybei naudoto-
ju vienu metu. Be to, jei naudojamas automatinis katalogu prijungimas, SDDM gali blokuoti
ji paleidziant kompiuterj gana ilgam laikui bebandymas prijungti kiekvieno naudotojo namy

kataloga.

Pataisykite /etc/sddm.conf taip, kad atsirasty tokie jrasai:

[Theme]

Current=maldives
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[Users]

MaximumUid=1002

Daugiau informacijos rasite https://bugzilla.suse.com/show_bug.cgi?id=953778 A.

5.2 KDE Plasma nepalaiko ekrano uzsklandos

Numatytuoju atveju KDE Plasma nepalaiko ekrano uZsklandy. Jei reikia ekrano uZsklandos,

idiekite xscreensaver paketa.

Nurodykite, kad xscreensaver pasileisty jkeliant darbalaukj: eikite per meniu K > Nuosta-

tos > Sistemos nuostatos, rinkités Paleidimas ir iSjungimas > Autostartas. Spauskite mygtuka Pridéti

programg, iveskite xscreensaver ir spauskite Gerai.

Norédami konfigiiruoti ekrano uZsklanda, jvykdykite xscreensaver-demo.

6 ISsamesne informacija ir grjztamasis rysys

e Skaitykite laikmenoje patalpinta README dokumenta.

® ISsami informacija apie paskiro RPM paketo pakeitimus pateikiama jvykdZzius:
rpm --changelog -qp RINKMENA. rpm

Vietoj ZodZio RINKMENA raSykite tikraji RPM paketo pavadinima.

* Norédami matyti atnaujinty pakety visus pakeitimus laiko bégyje, laikmenos Sakniniame

kataloge ieSkokite ChangelLog rinkmenos.
® Daugiau informacijos laikmenos docu kataloge.
e https://activedoc.opensuse.org/ # adresu pateikta papildoma ir atnaujinta dokumentacija.

® Daugiau naujieny apie naujausius openSUSE produktus rasite apsilanke https://

www.opensuse.org .

Autorinés teisés © 2015 SUSE LLC
Aciii, kad pasirinkote openSUSE.
openSUSE komanda.
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